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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (ES) & 881/2004

ze dne 29. dubna 2004

o zfizeni Evropské agentury pro Zeleznice

(naFizeni o agentufe)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZzeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na ¢l. 71 odst. 1 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise (1),

s ohledem na stanovisko Evropského hospoditského
a socidlniho vyboru (3),

s ohledem na stanovisko Vyboru regionti (%),

v souladu s postupem stanovenym v clanku 251 Smlouvy (%)
s ohledem na spole¢ny ndvrh schvaleny dohodovacim vyborem
dne 23. bfezna 2004,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Postupné vytvofeni evropského Zelezni¢ntho prostoru
bez hranic vyzaduje opatfeni na trovni Spolecenstvi
v oblasti technickych pfedpist tykajicich se Zeleznic
s ohledem jak na technickd, tak na bezpecnostni hledi-
ska, kterd spolu neoddélitelné souviseji.

(2)  Smérnice Rady 91/440/EHS ze dne 29. Cervence 1991
o0 rozvoji Zeleznic Spoleenstvi (°) stanovi, Ze viem Zele-
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Ur. vést. C 126 E, 28.5.2002, s. 323.

Ur. vést. C 61, 14.3.2003, s. 131.

Ur. vést. C 66, 19.3.2003, s. 5.

Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 14. ledna 2003 (Uf. vést.
C 38 E, 12.2.2004, s. 135), spole¢ny postoj Rady ze dne
26. Cervna 2003 (Uf. vést. C 270 E, 11.11.2003, s. 48) a postoj
Evropského parlamentu ze dne 23. fijna 2003 (dosud nezvefejnéné
v Ufednim véstniku). Legislativni usneseni Evropského parlamentu
ze dne 22. dubna 2004 a rozhodnuti Rady ze dne 26. dubna 2004.
°) Uf. vést. L 237, 24.8.1991, s. 25. Smérnice ve znéni smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2001/12/ES (Uf. vést. L 75,
15.3.2001, s. 1).

zni¢nim podniktim Spolecenstvi, které jsou drziteli
licence a maji zdjem poskytovat sluzby v ndkladni
dopravé, budou postupné rozsifena prdva pfistupu
k Zelezni¢ni infrastruktufe.

(3)  Smérnice Rady 95[18/ES ze dne 19. cervna 1995
o vydavani licenci Zelezni¢nim podnikdm () stanovi, ze
vSechny Zelezni¢ni podniky musi byt drziteli licence a Ze
licence vydand jednim ¢lenskym stitem je platnd na
celém tizemi Spolecenstvi.

(4)  Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/14/ES ze
dne 26. tnora 2001 o ptidélovani kapacity Zelezni¢ni
infrastruktury, zpoplatnéni Zelezni¢ni infrastruktury
a o vyddvéni osvédéeni o bezpecnosti () stanovi novy
rdmec s cilem vytvofit evropsky Zelezni¢ni prostor bez
hranic.

(5)  Technické a provozni rozdily mezi Zelezni¢nimi systémy
¢lenskych stitd zptsobily rozdéleni vnitrostdtnich Zele-
zni¢nich trhii a zabranily dynamickému rozvoji tohoto
odvétvi v evropském méfitku. Smérnice Rady 96/48/ES
ze dne 23. Cervence 1996 o interoperabilité transevrop-
ského vysokorychlostntho  Zelezni¢ntho — systému (%)
a smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/16/ES
ze dne 19. bfezna 2001 o interoperabilité transevrop-
ského konven¢ntho Zzeleznicntho systému (%) definuji
zdkladni pozadavky a zavddgji mechanismus, kterym se
vymezuji zdvazné technické specifikace pro interopera-
bilitu.

(©) Ut. vést. L 143, 27.6.1995, s. 70. Smérnice ve znén{ smérnice

Evropského parlamentu a Rady 2001/13(ES (Ut wvést. L 75,
15.3.2001, s. 26).

() Ut. vést. L 75, 15.3.2001, s. 29. Smérnice ve znéni rozhodnuti
Komise 2002/844/ES (Uf veést. L 289, 26.10.2002, s. 30).

® UF. vést. L 235, 17.9.1996, s. 6. Smérnice ve znéni nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1882/2003 (Ur. vést. L 284,
31.10.2003, s. 1).

() Ut vést. L 110, 20.4.2001, s. 1.
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(6)

(10)

(11

(12)

Soucasné sledovéni cilti bezpecnosti a interoperability
vyzaduje rozsdhlou odbornou ¢innost, kterou musi fidit
specializovany organ. Proto je nezbytné v rozsahu sté-
vajictho instituciondlntho rdmce a s ohledem na rovno-
véhu sil ve Spolecenstvi vytvofit evropskou agenturu
pro bezpelnost a interoperabilitu Zeleznic (dile jen
,agentura®). Ztizeni takové agentury poskytne ndstroj
umoziujici zabyvat se na vysoké odborné drovni cili
v oblasti bezpecnosti a interoperability evropské sité
soucasné, a tim prispét k oZiveni Zeleznic a k obecnym
cilim spole¢né dopravni politiky.

V zdjmu podpory vytvofeni evropského Zzelezni¢niho
prostoru bez hranic a pomoci oZivit odvétvi Zelezni¢ni
dopravy a soulasné posilit jeho zdkladni vyhody
v oblasti bezpe¢nosti by agentura méla prispivat
k rozvoji skute¢né evropské Zzelezni¢ni kultury a byt
zdkladnim néstrojem dialogu, konzultaci a vymény
ndzorl a zkuSenosti mezi v§emi subjekty v odvétvi Zele-
zni¢ni dopravy pii zachovini jejich pravomoci.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/49/ES ze
dne 29. dubna 2004 o bezpecnosti Zeleznic Spolecenstvi
(smérnice o bezpecnosti Zeleznic) (!) stanovi vypraco-
vani spolecnych bezpecnostnich ukazatelt, spole¢nych
bezpe¢nostnich «cili a spolenych bezpecnostnich
metod. Vypracovani téchto ndstrojii vyZaduje nezdvislé
odborné posouzeni.

V zdjmu usnadnéni postupit pro vyddvani osvédceni
o0 bezpecnosti Zelezni¢nim podnikiim je nezbytné vypra-
covat harmonizovany vzor osvédéeni o bezpecnosti
a  harmonizovany vzor Zidosti o  osvédéeni
o bezpecnosti.

Smérnice o bezpecnosti Zeleznic stanovi, Ze vnitrostatni
bezpe¢nostni opatfeni musi byt posuzovdna z hlediska
bezpe¢nosti a interoperability. K tomuto ucelu je
nezbytné  stanovisko  zaloZzené na  nezdvislém
a nestranném posouzeni.

V oblasti bezpe¢nosti je dulezité zajistit nejvyssi moznou
pruhlednost a G¢inny tok informaci. Doposud neexistuje
analyza vykonnosti zaloZend na spole¢nych ukazatelich
a slucujici vSechny dcastniky trhu, proto by mél byt
podobny ndstroj zaveden. Pokud jde o statistiku, je
nezbytnd tizkd spolupréce s Eurostatem.

Vnitrostdtni organizace zabyvajici se bezpecnosti Zele-
znic, regulacni orgdny a dals{ vnitrostitni orgdny by
mély mit moznost vyzadat si nezavislé odborné posou-
zeni, pokud potiebuji informace tykajici se vice
Clenskych sttt

() Ut. vést. L 164, 30.4.2004, s. 16.

(13)

(14)

(15)

(16)

Smérnice 2001/16[ES stanovi, Ze prvni skupina tech-
nickych specifikaci pro interoperabilitu (TSI) ma byt
vypracovana nejpozdéji do 20. dubna 2004. Timto tiko-
lem Komise povéfila Evropské sdruzeni pro Zelezni¢ni
interoperabilitu  (AEIF), které sdruzuje vyrobce Zele-
zni¢nich  zafizeni,  provozovatele  infrastruktury
a Zelezni¢ni dopravce. Je nutné ucinit kroky k zachovani
zkuSenosti, které byly ziskdny odborniky pracujicimi
v odvétvi v rdmci AEIF. Zachovédni kontinuity préce
a vypracovani TSI v prtibéhu doby vyZaduje trvaly tech-
nicky rémec.

Interoperabilitu transevropské sité je nutné zvySovat
a vybrané investi¢ni projekty k podpofe Spolecenstvim
by mély byt v souladu s cilem interoperability stano-
venym v rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady
¢. 1692[96[ES ze dne 23. cervence 1996 o hlavnich
smérech Spolecenstvi pro rozvoj transevropské dopravni
sité (2).

K zajisténi kontinuity by mély pracovni skupiny, které
mé agentura vytvorit, vychdzet pokud mozno ze sou-
asnych pracovnich skupin AEIF a mély by byt doplnény
o dalsi ¢leny.

Diulezitou souddsti bezpecnostntho systému je udrzba
kolejovych vozidel. Vzhledem k chybgjicimu systému
certifikace opravdrenskych dilen neexistuje skute¢ny
evropsky trh drzby Zelezni¢nich zafizeni. Tato situace
jesté zvysuje ndklady odvétvi a vede k prdzdnym jizdam.
Proto by mél byt postupné vypracovan evropsky systém
certifikace opravarenskych dilen.

Hlavnim faktorem bezpe¢nosti i interoperability v Evropé
je odbornd zpusobilost, kterou musi spliiovat strojve-
douci. Ta je také pfedpokladem volného pohybu
zaméstnancti v Zelezniénim pramyslu. Tuto otdzku je
nutné fesit s ohledem na stdvajici rdmec socidlniho dia-
logu. Agentura by méla poskytovat nezbytnou technic-
kou podporu nezbytnou k uplatnéni tohoto aspektu na
evropské trovni.

Registrace predstavuje uzndni zptsobilosti kolejovych
vozidel k provozu za stanovenych podminek. Registrace
by méla byt priihlednd a nediskriminaéni a méla by byt
v pravomoci vefejné spravy. Agentura by méla poskyto-
vat technickou podporu k zavedeni systému registrace
kolejovych vozidel.

3 Ui vést. L 228, 9.9.1996, s. 1. Rozhodnuti ve znéni rozhodnuti
C. 1346/2001/]55 (UT. vést. L 185, 6.7.2001, s. 1).
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(19)

(20)

(1)

(23)

(24)

Pro zajisténi co nejvyssi prihlednosti a rovného
pistupu viech stran k piislusnym informacim by mély
byt dokumenty ptipravované s ohledem na interoperabi-
litu pFistupné vefejnosti. TotéZ plati pro licence
a osvédéeni o bezpecnosti. Agentura by méla zajistit
ucinny zptsob vymény téchto informaci.

Podpora inovaci v oblasti bezpec¢nosti a interoperability
zeleznic predstavuje dtlezity dkol, ktery by agentura
méla podporovat. Zadné finanéni podpora poskytovana
v tomto ohledu v rdmci Cinnosti agentury by neméla
nijak narusit pfislusny trh.

Aby agentura fadné plnila své tkoly, méla by mit pravni
subjektivitu a samostatny rozpocet, jehoz pijmy
v zdsadé pochdzeji z piispévka SpoleCenstvi. K zajisténi
nezdvislosti jejich ¢innosti a vyddvanych stanovisek
a doporuceni by mél mit vykonny feditel agentury
plnou odpovédnost a zaméstnanci agentury by méli byt
nezavisli.

V zdjmu zajisténi G¢inného vykonu funkei agentury by
mély byt clenské stity a Komise zastoupeny ve spravni
radé vybavené nezbytnymi pravomocemi k sestavovani
rozpoCtu, ovéfovani jeho plnéni, pfijimdni vhodnych
finan¢nich pravidel, zavddéni priihlednych pracovnich
postuptt pro rozhodovani agentury, schvalovéani jejtho
pracovniho programu, pfijimani rozpoctu, urcovani
politiky névstév ¢lenskych stitt a jmenovani vykonného
feditele.

V zdjmu zajisténi prihlednosti rozhodovéni spravni rady
by se méli jejtho jedndni dcastnit zdstupci dotéenych
odvétvi, avSak bez prava hlasovat, které je vyhrazeno
zdstupcim vefejné spravy, ktefi jsou odpovédni insti-
tucim  demokratické kontroly. Jednotlivé zdstupce
odvétvi za Zelezni¢ni podniky, provozovatele infrastruk-
tury, Zelezni¢ni pramysl, odbory, cestujici a ptepravce
by méla jmenovat Komise s ohledem na jejich zptsobi-
lost k zastupovani na evropské drovni.

Price agentury by méla byt prahlednd. Méla by byt
zaji§téna G¢innd kontrola Evropskym parlamentem,
a proto by mél mit Evropsky parlament moznost pozvat
ke slySeni vykonného feditele agentury. Agentura by
méla také uplatiiovat souvisejici pravni piedpisy Spole-
enstvi o pfistupu vefejnosti k dokumenttim.

(25) Protoze byl v minulych letech vytvofen vétsi pocet
decentralizovanych agentur, snazZily se rozpoctové
organy o zlepSeni prthlednosti a kontroly spravy roz-
poctovych polozek SpoleCenstvi poskytnutych témto
agenturdm, zejména pokud jde o sprivu poplatkd,
finanéni kontrolu, pravomoc ud€lovani absolutoria,
piispévky v systému socidlniho zabezpedeni a vnitintho
rozpoctového procesu (kodex chovani). Obdobné by se
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/
1999 ze dne 25. kvétna 1999 o vysetfovani providéném
Evropskym tifadem pro boj proti podvodim (OLAF) (')
mélo bez vyjimky vztahovat na agenturu, kterd by méla
pfistoupit k interinstituciondlni dohodé mezi Evropskym
parlamentem, Radou Evropské unie a Komisi
Evropskych spolecenstvi ze dne 25. kvétna 1999
o internim vySetfovani provadéném Evropskym tfadem
pro boj proti podvodim (3).

(26)  Jelikoz cilti navrhovaného opatfeni, totiz zfizeni speciali-
zovaného orginu, ktery by formuloval spole¢nd feseni
v oblasti bezpecnosti a interoperability Zeleznic, nemiiZe
byt uspokojivé dosazeno na drovni clenskych stath
z divodu spole¢né povahy cinnosti, a proto jich muze
byt lépe dosazeno na tdrovni SpoleCenstvi, mize Spole-
Censtvi ptijmout opatieni v souladu se zdsadou subsidia-
rity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy. V souladu se zdsa-
dou proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku
nepiekracuje toto nafizeni rdmec toho, co je nezbytné
pro dosazeni téchto cilg,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

KAPITOLA 1

ZASADY

Cldnek 1

Z¥izeni a cile agentury

Timto nafizenim se zfizuje Evropskd agentura pro Zeleznice
(déle jen ,agentura®).

Cili agentury je v technickych zdleZitostech pfispivat
k provadéni pravnich piedpisi SpoleCenstvi usilujicich
o zlepseni konkuren¢niho postaveni Zelezni¢niho sektoru
cestou zvySeni drovné interoperability Zelezni¢nich systémi
a vypracovavat spolecny piistup k bezpecnosti evropského
zelezni¢niho systému tak, aby byl vytvofen evropsky Zelezni¢ni
prostor bez hranic a zarucena vysokd troveri bezpe¢nosti.

" Qf. vést. L 136, 31.5.1999, s. 1.
(3) Ut. vést. L 136, 31.5.1999, s. 15.
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Pti sledovéni téchto cilti agentura plné zohlediuje proces rozsi-
fen{ Evropské unie a zvldstni omezeni tykajici se Zelezni¢niho
spojeni se tietimi zemémi.

Agentura mé v souvislosti s funkcemi a oprdvnénimi, které ji
byly pfidéleny, vyluénou pravomoc.

Cldnek 2

Druhy aktii agentury
Agentura muze:

a) poddvat Komisi doporuceni tykajici se pouzivani ¢lankd 6,
7,12, 14,16, 17 a 18;

b) vydavat stanoviska pro Komisi podle ¢lankd 8, 13 a 15
a pro dotéené orgdny clenskych sttd na zdkladé ¢lanku 10.

Cldnek 3

SloZeni pracovnich skupin

1. K vypracovani doporuceni stanovenych v ¢lancich 6, 7,
12, 14, 16, 17 a 18 zfdi agentura zfidi omezeny pocet pra-
covnich skupin. Tyto pracovni skupiny vychazeji na jedné
strané z odbornych znalosti, které ziskali odbornici pracujici
v odvétvi Zelezni¢ni dopravy, zejména ze zkuSenosti Evrop-
ského sdruzeni pro Zelezni¢ni interoperabilitu (AEIF), a na
strané druhé z odbornych znalosti pfislusnych vnitrostatnich
organtl. Agentura zajisti kompetentnost a reprezentativnost
pracovnich skupin, v jejich rdmci pak pfiméfené zastoupeni
prumyslovych odvétvi a uzivateld, kterych se dotknou opatfeni
navrhovand Komisi na zdkladé doporuceni podanych agentu-
rou. Cinnost pracovnich skupin musi byt préthlednd.

Pokud ¢innost stanovend v ¢ldncich 6, 12, 16 a 17 p¥imo ovli-
viiuje pracovni podminky, ochranu zdravi a bezpecnost
zaméstnancti v primyslu, podilf se na ¢innosti doty¢nych pra-
covnich skupin zdstupci organizaci pracovnikd.

2. Agentura piedd pFijaty pracovni program reprezenta-
tivnim subjektim Zelezni¢ntho odvétvi, které jednaji na evrop-
ské drovni. Seznam téchto subjektd vypracuje vybor uvedeny
v ¢lanku 21 smérnice 96/48/ES. Kazdy subjekt nebo skupina
subjektt predlozi agentufe seznam nejkvalifikovanéjsich
odbornikd, ktefi jsou povéfeni jejich zastupovanim v kazdé
z pracovnich skupin.

3. Vnitrostatni bezpe¢nostni orgdny stanovené v ¢lanku 16
smérnice o bezpecnosti Zeleznic jmenuji zastupce pro pracovni

skupiny, na kterych se cht&ji podilet.

4. Agentura muze pipadné pracovni skupiny rozsifit
o nezdvislé odborniky, jejichz zptisobilost je v daném oboru
obecné uzndvdna.

5. Pracovnim skupindm pfedsedd zdstupce agentury.

Cldnek 4
Konzultace se socidlnimi partnery

Pokud ¢innost stanovend v ¢lancich 6, 12, 16 a 17 pifmo ovli-
viiuje socidlni prostiedi nebo pracovni podminky pracovniki
v odvétvi, vede agentura konzultace se socidlnimi partnery ve
vyboru pro kolektivni vyjedndvani ziizeném podle rozhodnuti
98/500/ES (1).

Tyto konzultace probéhnou pfedtim, nez agentura podd Komisi
doporuceni. Agentura k témto konzultacim nélezitym zpuso-
bem ptihlédne a vzdy musi byt ptipravena svd doporuceni déle
vysvétlit. Stanoviska pfednesend ve vyboru pro kolektivni
vyjedndvani pfedd agentura Komisi, kterd je postoupi vyboru
uvedenému v ¢ldnku 21 smérnice 96/48|ES.

Cldnek 5

Konzultace s pfepravci a s cestujicimi

Pokud se ¢innost stanovend v ¢lancich 6 a 12 tykd pfimo pfe-
pravcd a cestujicich, vede agentura konzultace s organizacemi,
které je zastupuji. Seznam organizaci, s nimiz se maji vést kon-
zultace, vypracuje vybor uvedeny v ¢lanku 21 smérnice 96/48/
ES.

Tyto konzultace musi probéhnout pfedtim, nez agentura poda
Komisi ndvrhy. Agentura k témto konzultacim nalezitym zpi-
sobem piihlédne a vzdy musi byt pfipravena své ndvrhy déle
vysvétlit. Stanoviska, jeZ doty¢né organizace ptednesou, predd
agentura Komisi, kterd je postoupi vyboru uvedenému
v ¢lanku 21 smérnice 96/48|ES.

KAPITOLA 2

BEZPECNOST

Cldnek 6

Technickd podpora

1. Agentura Komisi doporuci spole¢né bezpecnostni metody
(CSM) a spolecné bezpecnostni cile (CST) stanovené v ¢lancich
6 a 7 smérnice o bezpe¢nosti Zeleznic.

(") Rozhodnuti Komise 98/500/ES ze dne 20. kvétna 1998 o zfizeni
vyborti pro kolektivni vyjedndvini k podpofe dialogu mezi
socidlnimi partnery na evropské trovni (Uf. vést. L 225, 12.8.1998,
s. 27).
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2. Agentura na Zddost Komise nebo vyboru uvedeného
v Cldnku 21 smérnice 96/48/ES nebo z vlastniho podnétu
doporudi Komisi dal$i opatfeni v oblasti bezpe¢nosti.

3. Agentura muZe Komisi podat odpovidajici doporuceni
pro piechodné obdobi pifed piijetim CST, CSM a technickych
specifikaci pro interoperabilitu (TSI), a rovnéz pro zileZitosti
tykajici se zafizeni a infrastruktury, na které se doposud
nevztahuji TSI Agentura zajisti shodu mezi témito doporu-
¢enimi a jiz existujicimi nebo vypracovdvanymi TSL

4. Agentura pfedlozi na podporu doporuceni, kterd podava
v souladu s timto ¢ldnkem, podrobnou analyzu ndkladi
a piinosi.

5. Agentura organizuje a usnadiiuje spoluprdci mezi vnitro-
staitnimi bezpe¢nostnimi orgdny a inspekénimi orgdny uve-
denymi v ¢lancich 16 a 21 smérnice o bezpecnosti Zeleznic.

Cldnek 7
Osvédceni o bezpecnosti

Agentura s ohledem na uplatiiovan{ ¢lankt 10 a 15 smérnice
o bezpecnosti Zeleznic tykajici se harmonizace osvédceni
o bezpecnosti navrhne a doporu¢i harmonizovany vzor
osvédéeni o bezpefnosti, vCetné elektronické  verze
a harmonizovany vzor Zidosti o osvédcéeni o bezpecnosti,
véetné seznamu nezbytnych Gdaji, které maji byt poskytnuty.

Cldnek 8
Vnitrostitni bezpe¢nostni pfedpisy

1. Na zddost Komise provede agentura odborné posouzeni
novych vnitrostitnich bezpecnostnich predpisii, které jsou
ozndmeny Komisi podle ¢lanku 8 smérnice o bezpe¢nosti Zele-
Znic.

2. Agentura posoudi slucitelnost uvedenych predpisti s CSM
stanovenymi ve smérnici o bezpe¢nosti Zeleznic a s platnymi
TSI. Agentura také posoudi, zda tyto pfedpisy umoziuji
dosazeni CST stanovenych ve zminéné smérnici.

3. Pokud md agentura po zvdzeni divodid predloZenych
Clenskymi stity za to, Ze néktery z téchto pfedpisii je bud
neslucitelny s TSI nebo s CSM, nebo neumoziiuje dosazeni
CST, vyda pro Komisi stanovisko do dvou mésicti od postou-
pen piedpistt Komisi.

Cldnek 9
Sledovini bezpecnosti

1. S cilem stanovit spolené bezpecnostni ukazatele vyjme-
nované v piiloze [ smérnice o bezpecnosti Zeleznic

a shromdzdit pfislusné tidaje o bezpecnosti Zeleznic vytvoii
agentura sit propojujici vnitrostdtni bezpe¢nostni orgdny
a vnitrostitni inspekéni orgdny zi{zené podle uvedené
smérnice.

2. Agentura na zdkladé spole¢nych bezpe¢nostnich ukaza-
teldl, vnitrostdtnich zprdv o bezpecnosti a nehodich a na
zéaklad¢ vlastnich informaci kazdé dva roky ptedklidd zpravu
o stavu bezpecnosti, kterou zvefejni. Prvni takovou zprivu
agentura zvefejni v priibéhu tfettho roku své ¢innosti.

3. Agentura Cerpd z udaji shromdzdénych tfadem Eurostat
a spolupracuje s nim ve snaze predejit duplicitni prici a pfi
zajistovani metodického souladu spole¢nych bezpecnostnich
ukazatel s ukazateli pouzivanymi pro jiné druhy dopravy.

Cldnek 10

Odbornd stanoviska

1. Vnitrostatni regulaéni subjekty stanovené v clanku 30
smérnice 2001/14/ES mohou agenturu pozadat o odborné sta-
novisko tykajici se hledisek spojenych s bezpe¢nosti ve vécech,
které jim byly pfedlozeny.

2. Vybory podle ¢ldanku 35 smérnice 2001/14/ES a ¢lanku 11
a smérnice 91/440/EHS mohou v rdmci své pulsobnosti
pozddat agenturu o odborné stanovisko tykajici se bezpec-
nostnich hledisek.

3. Agentura vyd4 stanovisko do dvou mésici. Toto stanovi-
sko agentura zvefejni ve znéni, z néZ byly odstranény veskeré
udaje a podklady podléhajici obchodnimu tajemstvi.

Cldnek 11

Vefejnd databize dokumentit

1. Agentura je povéfena vedenim vefejné databdze téchto
dokumentt:

a) licence vydané podle smérnice 95/18/ES,

b) osvédcéeni o bezpecnosti vydand podle ¢ldnku 10 smérnice
o0 bezpecnosti Zeleznic,

¢) zprdvy o vySetfovini predané agentufe v souladu
s ¢lankem 24 smérnice o bezpe¢nosti Zeleznic,

d) wvnitrostatni bezpecnostni pfedpisy oznimené Komisi podle
¢lanku 8 smérnice o bezpecnosti Zeleznic.
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2. Vnitrostatni orgdny piislusné pro vydavini dokumentt
uvedenych v odst. 1 pism. a) a b) ozndmi agentufe do jednoho
mésice kazdé jednotlivé rozhodnuti o jejich udéleni, obnoveni,
zméné nebo zruseni.

3. Tuto vefejnou databdzi mizZe agentura rozsifit o jakykoli
vefejny dokument nebo odkaz vyznamny pro cil tohoto
nafizeni.

KAPITOLA 3

INTEROPERABILITA

Cldnek 12

Technickd podpora poskytovand agenturou

Agentura pFispiva k rozvoji a zavadéni Zelezni¢ni interoperabi-
lity v souladu se zdsadami a definicemi stanovenymi ve
smérnicich 96/48/ES a 2001/16/ES. K tomuto tcely agentura:

a) organizuje a vede na zdkladé povéfeni Komise ¢innost pra-
covnich skupin stanovenych v ¢ldnku 3 tykajici se navrho-
vani TSI a pfedava navrhy TSI Komisi,

b) zajistuje pfizpusobovani TSI technickému pokroku, vyvoji
trhu a socidlnim pozadavkim a navrhuje Komisi zmény
TSI, které povazuje za nezbytné,

) zajistuje koordinaci vypracovdvani a aktualizace TSI na
jedné strané a vypracovavani evropskych norem, které se
ukdZze nezbytné pro interoperabilitu, na strané druhé,
a udrzuje uzitecné styky s evropskymi normaliza¢nimi sub-
jekty;

d) poméhd Komisi pifi organizaci a usnadiiovini spoluprice
ozndmenych subjektd, jak je uvedeno v ¢l. 20 odst. 5
smérnic 96/48/ES a 2001/16/ES,

e) radi a predklddd doporuceni Komisi v zdleZitostech
tykajicich se pracovnich podminek vsech zaméstnancd,
kteti vykondvaji tikoly zahrnujici bezpe¢nosti riziko.

Cldnek 13

Sledoviéni ¢innosti ozndmenych subjekti

Agentura miZe na zadost Komise sledovat kvalitu prace ozna-
menych subjektd, aniz je dotéena odpovédnost ¢lenskych statd
za ozndmené subjekty, jez urdl. V piipadé potieby vydd pro
Komisi stanovisko.

Cldnek 14

Sledovini interoperability

1.  Agentura na Zddost Komise doporu¢i postupy pro
zavadéni interoperability Zelezni¢nich systémt a usnadni koor-
dinaci Zelezni¢nich podnikii a provozovatelti infrastruktury
zejména za Gcelem propojovani jednotlivych systéma.

2. Agentura sleduje pokrok v oblasti interoperability Zele-
zni¢nich systémi. Kazdé dva roky ptedlozi a zvefejni zprivu
o pokroku dosazeném v oblasti interoperability. Prvni takovou
zpravu agentura zvefejni v prabéhu druhého roku své ¢innosti.

Cldnek 15

Interoperabilita transevropské sité

Na zddost Komise pfezkoumd agentura z hlediska interoperabi-
lity kazdy projekt Zelezni¢ni infrastruktury, pro néjz je Zaddna
finan¢ni podpora Spolecenstvi. Agentura poskytne stanovisko
o souladu projektu s odpovidajicimi TSI do dvou mésicii od
podani zadosti. Toto stanovisko plné zohledn{ vyjimky stano-
vené v ¢lanku 7 smérnice 96/48/ES a smérnice 2001/16/ES.

Cldnek 16

Certifikace opravdrenskych dilen

Do ti{ let od zahdjeni ¢innosti vypracuje agentura evropsky
systém certifikace opravarenskych dilen kolejovych vozidel
a vyda doporuceni s ohledem na zavedeni tohoto systému.

Doporucent se tykaji zejména téchto oblasti:
— strukturovany systém fizeni,

— zaméstnanci s nezbytnou zpisobilosti,
— zafizeni a ndstroje,

— technickd dokumentace a piedpisy pro ddrzbu.

Cldnek 17

Odbornd zpisobilost

1. Agentura vypracuje doporuceni tykajici se urceni spo-
le¢nych jednotnych kritérii odborné zpusobilosti a hodnoceni
zaméstnancti podilejicich se na provozu a udrzbé Zelezni¢niho
systému. V této Cinnosti upfednostni strojvedouci a skolitele.
V souladu s ¢linkem 4 vede agentura konzultace se zdstupci
socidlnich partnera.
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2. Agentura vypracuje doporuceni pro zavedeni systému
akreditace Skolicich stfedisek.

3. Agentura prosazuje a podporuje vyménu strojvedoucich
a Skoliteld mezi Zelezni¢nimi spoleCnostmi z riznych
¢lenskych statd.

Cldnek 18

Registrace kolejovych vozidel

Agentura vytvoii a doporu¢i Komisi standardni vzor celo-
stdtniho registru vozidel podle ¢ldnku 14 smérnic 96/48/ES
a 2001 /16ES.

Cldnek 19

Registr dokumentii o interoperabilité

1. Agentura vede vefejny seznam téchto dokumentil stano-
venych ve smérnicich 2001/16/ES a 96/48|ES:

a) ES prohldseni o ovéfeni subsystémd,
b) ES prohldseni o shodé prvkd,

¢) opravnéni k uvedeni do provozu, véetné odpovidajicich
registracnich &isel,

d) registry infrastruktury a kolejovych vozidel.

2. Dotcené subjekty tyto dokumenty predloZi agentufe,
kterd po dohodé s ¢lenskymi stity stanovi praktické postupy
pro jejich pfedkladani.

3. PH predkldddni dokumentl uvedenych v odstavci 1
mohou dotéené subjekty uvést, které dokumenty nemaji byt
z divodii bezpecnosti zvefejiiovany.

4.  Agentura vytvoi{ elektronickou databdzi téchto doku-
mentt, ptiemZ v plném rozsahu piihlédne k odstavci 3. Tato
databdze je vefejné piistupnd na internetovych strankéch.

KAPITOLA 4

STUDIE A PODPORA INOVACE

Cldnek 20

Studie

Pokud to vyZaduje plnéni dkoll stanovenych v tomto nafizent,
zaddva agentura studie financované z vlastntho rozpoctu.

Cldnek 21

Podpora inovace

Komise muZe agenturu v souladu s jejim pracovnim progra-
mem a rozpoltem povéfit podporou inovaci, jejichz cilem je
zlepSeni interoperability a zvySeni bezpecnosti Zeleznic,
zejména  vyuZivini novych  informacnich  technologii
a navigacnich a sledovacich systém.

KAPITOLA 5

VNITRNI USPORADANI A PROVOZ

Cldnek 22

Pravni postaveni

1. Agentura je subjektem SpoleCenstvi. Md pravni subjekti-
vitu.

.....

2. Agentura md v kazdém clenském stdté nejsirsi zpusobi-
lost k pravim a pravnim dkontm, jakou jejich vnitrostatni
pravo pfizndvd pravnickym osobdm. Zejména muZe nabyvat
a zcizovat movity i nemovity majetek a vystupovat pfed sou-
dem.

3. Agenturu zastupuje jeji vykonny feditel.

Cldnek 23
Vysady a imunity

Na agenturu a jeji zaméstnance se vztahuje Protokol o vysadich
a imunitdch Evropskych spolecenstvi.

Cldnek 24

Zaméstnanci

1. Na zaméstnance agentury se vztahuje SuZebni fad
ufednik Evropskych spoleenstvi a Pracovni fad ostatnich
zaméstnancti Evropskych spolecenstvi a pravidla spolecné pfi-
jatd orgdny Evropskych spolecenstvi k provedeni tohoto
sluzebniho fadu a pracovniho fadu.

2. Aniz je doten ¢lanek 26, vykonava agentura ve vztahu
ke svym zaméstnancim pravomoci, které sluzebni fad
a pracovni fad svéfuji orgdnu opravnénému ke jmenovani
a organu opravnénému uzavirat smlouvy.

3. Aniz je dotéen ¢l. 26 odst. 1, tvofi zaméstnance agen-
tury:

— docasni zaméstnanci, které agentura pfijme na dobu
nejvyse péti let a vybere mezi odborniky pracujicimi
v odvétvi na zdkladé jejich kvalifikace a zkuSenosti v oblasti
bezpecnosti a interoperability Zeleznic,
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— dfednici ptidéleni nebo prevedeni Komisi nebo ¢lenskymi
stity na dobu nejvyse péti let a

s vz

— ostatni zaméstnanci, jak je vymezuje Pracovni fdd ostatnich
zaméstnancti Evropskych spolecenstvi, ktefi plni provadéci
nebo administrativni dkoly.

4. Odbornici, ktefi se podileji na ¢innosti pracovnich skupin
organizovanych agenturou, nejsou zaméstnanci agentury. Jejich
cestovni vydaje a vydaje na pobyt, které jsou zaloZeny na pra-
vidlech a sazebnicich ptijatych spravni radou, hradi agentura.

Clanek 25

Z¥izeni spravni rady a jeji pravomoci

—_

Ziizuje se spravni rada.

N~

Sprévni rada:

a) jmenuje vykonného feditele v souladu s ¢ldnkem 31;

b) do 30. dubna kazdého roku schvdli souhrnnou zprivu
agentury za pfedchozi rok a pfedloZi ji ¢lenskym statim,
Evropskému parlamentu, Radé a Komisi;

¢) do 31. fijna kazdého roku schvéli s pfihlédnutim ke stano-
visku Komise pracovni program agentury na pisti rok
a postoupi jej ¢lenskym statim, Evropskému parlamentu,
Radé a Komisi. Tento pracovni program je piijimdn, aniZ je
dotéen roéni rozpocétovy proces SpoleCenstvi. Pokud
s pracovnim programem Komise do 15 dnti ode dne jeho
schvileni vyjddi{ nesouhlas, spravni rada jej znovu posoudi
a schvdli s pfipadnymi zménami ve druhém ¢&teni bud
dvoutfetinovou vét§inou hlast, véetné hlast zdstupct
Komise, nebo jednomyslné hlasy zdstupcti ¢lenskych statd;

d) vykonédvd funkce vztahujici se k rozpoctu agentury podle
kapitoly 6;

e) stanovi rozhodovaci postupy vykonného feditele;

f) definuje politiku ndvstév, které maji byt vykondny podle
¢lanku 33;

g) vykondva disciplindrni pravomoc nad vykonnym feditelem
a vedoucimi dtvart uvedenymi v ¢l. 30 odst. 3;

h) piijme sviij jednaci rad.

Cldnek 26
SloZeni sprdvni rady

1.  Spravni rada se sklidd z jednoho zdstupce kazdého clen-
ského statu, ze Ctyt zdstupci Komise a ze Sesti zdstupcti bez
hlasovactho préva, pfiemz téchto Sest zdstupcl zastupuje na
evropské drovni tyto skupiny:

— Zelezni¢ni podniky,

— provozovatele infrastruktury,
— Zelezni¢ni primysl,

— odbory,

— cestujici,

— pfepravce,

které jmenuje Komise ze seznamu ti{ jmen piedloZeného jejich
pEislusnymi evropskymi organizacemi.

Clenové rady jsou jmenovéni na zdkladé odpovidajicich zkuse-
nosti a odbornych znalosti.

2. Kazdy clensky stat a Komise jmenuji ¢leny spravni rady,
kteti je zastupuji, a rovnéz nahradnika.

3. Funkéni obdobi &ini pét let a ¢lenové spravni rady
mohou byt jmenovéni jednou opétovné.

4. Pifpadnd ucast zdstupct tfetich zemi a jeji podminky
jsou stanoveny v ustanovenich podle ¢l. 36 odst. 2.

Cldnek 27

Pfedsednictvi spravni rady

1. Spravni rada voli ze svych ¢lent predsedu
a mistopfedsedu. NemuZze-li pfedseda vykondvat své povin-
nosti, zaujme jeho misto mistoptedseda.

2. Funkéni obdobi pfedsedy a mistopredsedy cini tfi roky
a mohou byt jmenovéni jednou opétovné. Pokud jim vSak kdy-
koli béhem funkéniho obdobi, kdy zastdvaji funkci predsedy
nebo mistopfedsedy, skon¢i ¢lenstvi ve spravni rad€, konéi bez
dalsiho ke stejnému dni také jejich funkéni obdobi.

Cldnek 28

Schaze

1. Schize spravni rady svoldvd jeji predseda. Schiizi se
ucastni vykonny feditel agentury.
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2. Spravni rada se schdzi nejméné dvakrdt ro¢né. Schdzi se
také z podnétu predsedy, na Zddost Komise, na Zddost vétsiny
svych ¢lenti nebo jedné tietiny zastupct ¢lenskych statti v radé.

Cldnek 29

Hlasovéni

Neni-li stanoveno jinak, pfijima spravni rada rozhodnuti dvou-
tietinovou vétsinou svych ¢lentt s hlasovacim pravem. Kazdy
¢len s hlasovacim prdvem md jeden hlas.

Cldnek 30

Funkce a pravomoci vykonného feditele

1. Agenturu Fidi vykonny feditel, ktery je pfi vykonu svych
povinnosti zcela nezdvisly, aniz jsou dotleny pravomoci
Komise a spravni rady.

2. Vykonny feditel:

a) pripravuje pracovni program a po konzultaci s Komisi jej
piedkldda spravni radé;

b) pfijimd opatfeni nezbytnd k provddéni pracovniho pro-
gramu a podle moznosti odpovidd na Zddosti o pomoc ze
strany Komise tykajici se tkolti agentury stanovenych
v tomto nafizen;

) prijimd veskerd opatfeni nezbytnd k zajisténi chodu agen-
tury v souladu s timto nafizenim, v¢etné pfijimani
vnitfnich sprdvnich pokyni a zvefejiiovani ozndment;

d) vytvaii G¢inny systém kontroly, aby bylo mozné porovna-
vat vysledky agentury s jejimi provoznimi cili a vytvofit
pravidelny systém pro hodnoceni, ktery odpovidd uzna-
vanym odbornym standardéim. Na tomto zdkladé vykonny
feditel kazdy rok vypracuje navrh souhrnné zpravy a piedad
jej spravni radg;

¢) vykondvad ve vztahu k zaméstnancim agentury pravomoci
stanovené v ¢l. 24 odst. 2;

f) sestavuje ndvrh odhadu pfjmé a vydaji agentury podle
¢lanku 38 a plni rozpocet podle ¢lanku 39.

3. Vykonnému fediteli miZe byt ndpomocen jeden nebo
vice vedoucich utvaru. Jestlize je vykonny feditel nepfitomen
nebo nezpusobily k vykonu funkce, zaujme jeho misto néktery
z vedoucich dtvaru.

Cldnek 31

Jmenoviani zaméstnancii agentury

1.  Vykonného feditele jmenuje sprdvni rada na zdkladé
zasluh a doloZenych organiza¢nich a Fidicich schopnosti, jakoz
i zpusobilosti a zkuSenosti vztahujicich se k odvétvi Zelezni¢ni
dopravy. Spravni rada ptijimd rozhodnuti vétsinou &yt pétin
viech ¢lent s hlasovacim pravem. Komise mtze navrhnout

kandiddta nebo kandidaty.

Spravni rada miize vykonného feditele odvolat stejnym postu-
pem.

2. Vykonny feditel jmenuje dal§i zaméstnance agentury
v souladu s clankem 24.

3. Funk¢ni obdobi vykonného Feditele ¢ini pét let. Mize byt
jmenovéan jednou opétovné.

Cldnek 32

Slyseni vykonného feditele

Kazdy rok pfedlozi vykonny feditel Evropskému parlamentu
souhrnnou zprévu o innosti agentury. Evropsky parlament
nebo Rada mohou kdykoli pozvat vykonného feditele ke
slySeni v jakékoli véci spojené s ¢innosti agentury.

Cldnek 33

Néavstévy v ¢lenskych stitech

1. Agentura mize k plnéni dkold, které ji byly svéfeny
podle ¢lankt 8, 9, 10, 13 a 15 vykondvat navstévy clenskych
statd v souladu s politikou, kterou vymezi spravni rada. Vnitro-
stdtni orgdny clenskych stdtt musi byt zaméstnanciim agentury
ndpomocny pii jejich praci.

2. Agentura informuje doty¢ny clensky stit o pldnované
navitévé a sdéli mu jména povéfenych tfednikd agentury a den
zahdjeni ndvstévy. Povéfeni Gfednici agentury pfed zahdjenim
téchto ndvstév predlozi rozhodnuti vykonného feditele upfe-
stiujici Gcel a cile ndvstévy.

3. Na konci kazdé navitévy agentura vypracuje zpravu
a za$le ji Komisi a doty¢nému ¢lenskému stétu.

Cldnek 34

Odgovornost

1. Smluvni odpovédnost agentury se fidi privem roz-
hodnym pro danou smlouvu.

2. Soudni dvir Evropskych spoleenstvi md pravomoc roz-
hodovat na zdkladé jakékoli rozhod¢i dolozky obsazené ve
smlouvé uzaviené agenturou.
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3.V piipadé¢ mimosmluvni odpovédnosti nahradi agentura
v souladu s obecnymi zdsadami spole¢nymi pravnim fddim
Clenskych stati veskerou skodu zpiisobenou jejimi dtvary nebo
jejimi zaméstnanci pfi vykonu jejich funkci.

4. Soudni dvir Evropskych spolecenstvi ma pravomoc roz-
hodovat spory o nahradu skody podle odstavce 3.

5. Osobni odpovédnost zaméstnanci vici agentufe se fidi
sluzebnim fddem nebo pracovnim fddem vztahujicim se na
tyto zaméstnance.

Clanek 35
Jazyky

1. O jazykovém uspofdddni agentury rozhoduje spravni
rada. Na zddost ¢lena spravni rady se rozhodnuti ptijme jedno-
hlasné. Clenské stity se na agenturu mohou obracet v jazyce
Spolecenstvi podle vlastni volby.

2. Piekladatelské sluzby pozadované pro Cinnost agentury
poskytuje Prekladatelské sttedisko pro instituce Evropské unie.

Clanek 36

Ucast tfetich zemi

1. Agentura umozni Gcast evropskych zemi, které se Spole-
Censtvim uzaviely dohody, na jejichz zékladé piijaly a pouzivaji
pravni predpisy Spolecenstvi v oblasti spadajici do ptsobnosti
tohoto naffzeni.

2.V souladu s odpovidajicimi ustanovenimi téchto dohod
budou vypracovidna ujedndni, kterd upfesni podrobnd pravidla
Gcasti téchto zemi na Cinnosti agentury, zejména povahu
a rozsah této ucasti. Soucdsti téchto ujedndni jsou mimo jiné
ustanoven{ o finan¢nich p#ispévcich a zaméstnancich. Ujednani
mohou stanovit zastoupeni ve spravni radé bez hlasovaciho
prava.

Cldnek 37

Prihlednost

Na dokumenty v drzeni agentury se vztahuje nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1049/2001 ze dne
30. kvétna 2001 o pfistupu vefejnosti k dokumentim Evrop-
ského parlamentu, Rady a Komise (}).

Do 1. fijna 2004 pfijme sprdvni rada providdéci pravidla
k nafizeni (ES) ¢. 1049/2001.

(1) UF. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43.

Proti rozhodnutim pfijatym agenturou podle ¢lanku 8 nafizeni
(ES) ¢. 1049/2001 lze podat stiZnost vefejnému ochrdnci prav
nebo Zzalobu k Soudnimu dvoru Evropskych spoleCenstvi za
podminek stanovenych v ¢ldncich 195 a 230 Smlouvy.

KAPITOLA 6

FINANCNI USTANOVENI

Clanek 38

Rozpocet

1. Pro kazdy rozpoctovy rok, ktery odpovidd roku kalen-
dédfnimu, se piipravi plan veskerych pfedpokladanych pi{jmi
a vydajii agentury a zahrne se do rozpoctu agentury. Pi{jmy
a vydaje musi byt vyrovnané.

2. Prijmy agentury tvori:

— piispévek Spolecenstvi,

— pripadny piispévek tietich zemi, které se podileji na ¢in-
nosti agentury na zakladé ¢lanku 36,

— prijmy z publikaci, koleni a jinych sluzeb poskytovanych
agenturou.

3. Vydaje agentury zahrnuji vydaje na zaméstnance, spravu,
infrastrukturu a provoz.

4. Na zdkladé ndvrhu vypracovaného vykonnym feditelem
piedloZi spravni rada kazdoro¢né odhad pijma a vydaji agen-
tury pro ndsledujici rozpoctovy rok. Tento odhad pi{jmi
a vydaju obsahujici ndvrh plidnu pracovnich mist pfedd spravni
rada do 31. bfezna Komisi.

5.  Komise pfedlozi odhad pijmi a vydaji Evropskému
parlamentu a Radé (ddle jen ,rozpoctovy orgdn“) spolu
s predbéznym ndvrhem souhrnného rozpoctu Evropské unie.

6. Komise na zdkladé odhadu pifjmd a vydaji zanese do
pfedbézného ndvrhu souhrnného rozpoctu Evropské unie
odhady, které povaZuje za nezbytné pro plin pracovnich mist
a vysi subvence ze souhrnného rozpoctu, a piedloZi jej rozpoc-
tovému orgdnu v souladu s ¢linkem 272 Smlouvy.

7. Rozpoctovy orgdn schvaluje polozky subvenci pro agen-
turu. Rozpoctovy orgdn piijme pldn pracovnich mist agentury.

8. Rozpocet schvaluje spravni rada. Rozpocet se stdvd
koneénym po konetném schvéleni souhrnného rozpoctu
Evropské unie. V piipadé potieby se upravi.
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9.  Spravni rada co nejdfive ozndmi rozpoctovému organu
svlij zdmér provést jakykoli projekt, ktery mize mit vyznamny
finan¢ni dopad na financovani rozpoctu, zejména jednd-li se
o projekty, které se vztahuji k nemovitostem, napiiklad ndjem
nebo koupé budov. Uvédom{ o tom Komisi. Pokud nékterd
slozka rozpoctového orgdnu ozndmi sviij zdmér vydat stanovi-
sko k projektu, pfedd toto stanovisko spravni radé do Sesti
tydnt ode dne ozndmeni projektu.

Cldnek 39

Plnéni a kontrola rozpoctu

1. Rozpocet agentury plni vykonny feditel.

2. Do 1. btezna po ukonéeni kazdého rozpoctového roku
pfedd Gcetni agentury Gcetnimu Komise prozatimni acty se
zprdvou o rozpoctovém a financnim fizeni za rozpoctovy rok.
Uletni Komise konsoliduje prozatimni aéty instituci
a decentralizovanych subjektt v souladu s ¢lankem 128 obe-
cného finan¢niho naffzeni.

3. Do 31. bfezna po ukonceni kazdého rozpoctového roku
piedd tGletni Komise prozatimni Gty agentury Ucetnimu
dvoru spolu se zpravou o rozpoctovém a finanénim fizeni za
rozpoctovy rok. Zprdva o rozpoctovém a finanénim Fizeni za
rozpoctovy rok se rovnéz pfedavd Evropskému parlamentu
a Radé.

Ucetni dvar tyto Géty prezkoumd podle ¢lanku 248 Smlouvy.
Kazdy rok zvefejni zpravu o ¢innosti agentury.

4. Po obdrzeni vyjidieni Ucetntho dvora agentury
k prozatimnim G¢tdm podle ¢linku 129 obecného finan¢niho
nafizeni vypracuje vykonny feditel na vlastni odpovédnost
kone¢nou Gcetni zdvérku agentury a pfedlozi ji sprivni radé
k vyjadreni.

5. Sprdvni rada vydd stanovisko ke konecné ucetni zdvérce
agentury.

6. Do 1. ¢ervence po ukonceni kazdého rozpoctového roku
pfedd vykonny feditel kone¢nou tcetni uzdvérku spolu se sta-
noviskem spravni rady Evropskému parlamentu, Rad¢, Komisi
a Ucetnimu dvoru.

7. Kone¢nd tcetni zdvérka se zvefejiluje.

8.  Vykonny feditel odpovi Ucetnimu dvoru na jeho vyjd-
dien{ do 30. zaFi{. Zaroven zasle tuto odpovéd spravni radé.

9.  Vykonny feditel pfedlozi Evropskému parlamentu na jeho
zéddost veskeré informace nezbytné pro fadny prubéh udélent
absolutoria za dany rozpoctovy rok v souladu s ¢l. 146 odst. 3
obecného finan¢niho nafizeni.

10. Na doporuceni Rady pfijaté kvalifikovanou vétsinou
udéli Evropsky parlament do 30. dubna roku N + 2 vykon-
nému fediteli absolutorium za plnéni rozpoctu za rozpoctovy
rok N.

Cldnek 40
Finan¢ni nafizeni

Spravni rada pfijme po konzultaci s Komisi finanéni predpisy
pouzitelné pro agenturu. Tyto predpisy se sméji odchylovat od
naifzeni (ES, Euratom) ¢ 2343/2002 (1), pouze pokud je to
nezbytné pro zvldstni potieby Cinnosti agentury a s pfedchozim
souhlasem Komise.

Cldnek 41

Boj proti podvodim

1.V zdjmu boje proti podvodim, korupci a jingym proti-
pravnim ¢inGm se na agenturu bez omezeni vztahuje nafizeni
(ES) & 1073/1999.

2. Agentura pfistoupi k interinstituciondlni dohodé ze dne
25. kvétna 1999 o internim vySetfovdni provadéném
Evropskym dfadem pro boj proti podvodim (OLAF)
a neprodlené pfijme nezbytné piedpisy vztahujici se na veskeré
jeji zaméstnance.

3. Rozhodnuti o financovini a provddéci dohody a néstroje
z nich vyplyvajici vyslovné stanovi, ze Uetni dvir a OLAF
mohou v piipadé¢ potfeby provadét kontroly na misté
u ptijemct finan¢nich prostiedkt agentury.

KAPITOLA 7

OBECNA A ZAVERECNA USTANOVENI

Cldnek 42
Zahdjeni ¢innosti agentury

Agentura zahdji ¢innost do 24 mésici ode dne vstupu tohoto
natizeni v platnost.

(") Naiizeni Komise (ES, FEuratom) ¢& 2343/2002 ze dne
23. prosince 2002 o rdmcovém finanénim nafizeni pro subjekty
uvedené v ¢lanku 185 nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002,
kterym se stanovi finan¢ni nafizeni o souhrnném rozpoctu
Evropskych spolecenstvi (Uf. vést. L 357, 31.12.2002, s. 72).
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Cldnek 43

Hodnoceni

Do péti let ode dne, kdy agentura zahdji svou ¢innost, vypra-
cuje Komise hodnoceni uplatiiovani tohoto nafizeni, vysledk,
kterych agentura dosdhla, a jejich pracovnich metod. Toto hod-
noceni piihlédne ke stanoviskiim zastupcti Zelezni¢niho odvéti,
socidlnich partnert a organizaci sdruZujicich cestujici
a pfepravce. Zavéry hodnoceni se zvefejni. Komise v piipadé
potieby navrhne zménu tohoto nafizeni.

V této souvislosti Komise v souladu s ¢ldnkem 251 Smlouvy
piipadné predlozi ndvrh revize ustanoveni tohoto nafizeni
s ohledem na vyvoj ve vztahu k regulatnim agenturdm.
Evropsky parlament a Rada tento ndvrh posoudi a zejména
zvazi, zda je nutné revidovat slozeni spravni rady v souladu
s obecnym rdmcem, ktery md byt pro regulacni agentury pfi-

jat.

Cldnek 44

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizen{ je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 29. dubna 2004.

Za Evropsky parlament
piedseda
P. COX

Za Radu
piedseda
M. MCDOWELL
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COMMISSION STATEMENT

The Commission recalls its December 2002 communication on a framework for European regulatory
agencies and its proposal for a Regulation establishing the European Railway Agency. The Commission
believes, in accordance with European Parliament resolution of 13 January 2004 on the abovementioned
communication, that a Board of limited size with members appointed by the Community's executives
would ensure a better functioning of the Agency in an enlarged EU. In this respect, the Commission looks
forward to receiving the Council's response to its communication on a framework for regulatory agencies.
The Commission confirms its intention to present, when appropriate, a proposal on a framework for
European agencies, which will also cover the composition of the Management Board.



